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	ỦY BAN NHÂN DÂN 
THÀNH PHỐ HÀ NỘI 

	CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM
Độc lập - Tự do - Hạnh phúc 


	Số:         /2026/QĐ-UBND 
	Hà Nội, ngày       tháng      năm 2026



QUYẾT ĐỊNH
Quy định việc thuê, thuê mua, mua công trình, tài sản được đầu tư, xây dựng, tạo lập từ các hoạt động đầu tư kinh doanh hoặc từ nguồn không thuộc ngân sách nhà nước để quản lý, sử dụng, vận hành, khai thác hoặc hình thành tài sản công thuộc phạm vi quản lý của thành phố Hà Nội phục vụ kết cấu hạ tầng kinh tế - xã hội; cung cấp sản phẩm, dịch vụ công ích, phúc lợi xã hội, mục đích công cộng khác 

[bookmark: _Hlk196141932]Căn cứ Luật Ngân sách nhà nước số 89/2025/QH15;
Căn cứ Luật Quản lý, sử dụng tài sản công số 15/2017/QH14 ngày 21 tháng 6 năm 2017 được sửa đổi, bổ sung bởi Luật số 64/2020/QH14, Luật số 07/2022/QH15, Luật số 24/2023/QH15, Luật số 31/2024/QH15, Luật số 43/2024/QH15, Luật số 56/2024/QH15, Luật số 90/2025/QH15;
Căn cứ điểm b khoản 1 Điều 23 Luật Thủ đô số 02/2026/QH16;
Căn cứ Luật Ngân sách nhà nước số 89/2025/QH15;
Căn cứ Luật Đấu thầu số 22/2023/QH15 được sửa đổi, bổ sung một số điều bởi Luật số 57/2024/QH15 và Luật số 90/2025/QH15;
Theo đề nghị của Giám đốc Sở Tài chính tại Tờ trình số xxxxx/TTr-STC ngày 02 tháng 12 năm 2026; 
[bookmark: dieu_23]Ủy ban nhân dân thành phố Hà Nội ban hành Quyết định quy định việc thuê, thuê mua, mua công trình, tài sản được đầu tư, xây dựng, tạo lập từ các hoạt động đầu tư kinh doanh hoặc từ nguồn không thuộc ngân sách nhà nước để quản lý, sử dụng, vận hành, khai thác hoặc hình thành tài sản công thuộc phạm vi quản lý của thành phố Hà Nội phục vụ kết cấu hạ tầng kinh tế - xã hội; cung cấp sản phẩm, dịch vụ công ích, phúc lợi xã hội, mục đích công cộng khác. 
Chương I
[bookmark: chuong_1_name]QUY ĐỊNH CHUNG
Điều 1. Phạm vi điều chỉnh 
1. Quy định chi tiết việc thuê, thuê mua, mua công trình, tài sản được đầu tư, xây dựng, tạo lập từ các hoạt động đầu tư kinh doanh hoặc từ nguồn không thuộc ngân sách nhà nước (sau đây gọi là công trình, tài sản) để quản lý, sử dụng, vận hành, khai thác hoặc hình thành tài sản công thuộc phạm vi quản lý của thành phố Hà Nội phục vụ kết cấu hạ tầng kinh tế - xã hội; cung cấp sản phẩm, dịch vụ công ích, phúc lợi xã hội, mục đích công cộng khác thuộc phạm vi quản lý của thành phố Hà Nội (thực hiện điểm b khoản 1 Điều 23 Luật Thủ đô số 02/2026/QH16). 
2. Quyết định này không áp dụng đối với:
a) Trưng mua, trưng dụng tài sản được thực hiện theo quy định của pháp luật về trưng mua, trưng dụng tài sản.
b) Mua sắm tài sản của các nhiệm vụ khoa học và công nghệ sử dụng ngân sách nhà nước, việc mua sắm hàng hoá, dịch vụ sử dụng nguồn kinh phí khoa học và công nghệ, việc quản lý, sử dụng quản lý, sử dụng tài sản hình thành thông qua việc triển khai thực hiện nhiệm vụ khoa học, công nghệ và đổi mới sáng tạo sử dụng vốn nhà nước được thực hiện theo pháp luật về khoa học, công nghệ và đổi mới sáng tạo, pháp luật về sở hữu trí tuệ.
c) Đầu tư xây dựng công trình, tài sản theo hình thức đối tác công tư được thực hiện theo quy định của pháp luật về đầu tư, pháp luật về đối tác công tư và pháp luật có liên quan.
d) Mua nhà ở thương mại để làm nhà ở thuộc tài sản công được thực hiện theo quy định của pháp luật về nhà ở.
đ) Tài sản do chủ sở hữu tự nguyện chuyển giao quyền sở hữu cho Nhà nước hoặc phải bàn giao lại cho Nhà nước theo quy định pháp luật.
e) Tài sản được thuê, thuê mua, mua sắm phục vụ hoạt động của cơ quan nhà nước, đơn vị sự nghiệp công lập thuộc phạm vi quản lý của Thành phố.
Điều 2. Đối tượng áp dụng
1. Cơ quan, đơn vị thuộc phạm vi quản lý của Thành phố gồm:
a) Cơ quan Nhà nước (sau đây gọi là cơ quan).
b) Đơn vị sự nghiệp công lập (sau đây gọi là đơn vị).
2. Tổ chức, cá nhân có tài sản, công trình được thuê, thuê mua, mua.
Điều 3. Giải thích từ ngữ
Tại Quyết định này, một số từ ngữ được hiểu như sau:
1. Cơ quan, đơn vị có nhu cầu là cơ quan, đơn vị đề xuất người có thẩm quyền quy định tại Quyết định này phê duyệt chủ trương thuê, thuê mua, mua theo nhu cầu thực tế hoặc theo văn bản giao nhiệm vụ của Ủy ban nhân dân các cấp.
2. Cơ quan quản lý cấp trên được hiểu là:
a) Sở, ban, ngành, đơn vị trực thuộc Thành phố đối với cơ quan, đơn vị cấp Thành phố.
b) Ủy ban nhân dân phường, xã đối với cơ quan, đơn vị cấp xã.
23. Thuê mua là việc cơ quan, đơn vị thuê mua tài sản và thanh toán trước cho bên cho thuê mua một phần nhất định giá trị của tài sản theo thỏa thuận, số tiền còn lại được tính thành tiền thuê tài sản để trả cho bên cho thuê mua trong một thời hạn nhất định do các bên thỏa thuận; sau khi hết thời gian thuê mua theo hợp đồng và đã trả hết số tiền còn lại, quyền sở hữu tài sản thuộc về cơ quan, đơn vị thực hiện thuê mua.
Điều 4. Nguyên tắc khi thuê, thuê mua, mua công trình, tài sản
1. Công trình tài sản được thuê, thuê mua, mua phải là công trình, tài sản cần thiết phục vụ phát triển kết cấu hạ tầng kinh tế - xã hội, cung cấp sản phẩm, dịch vụ công ích, phúc lợi xã hội, mục đích công cộng khác của Thành phố, đảm bảo phù hợp với quy hoạch theo quy định pháp luật.
2. Việc thuê, thuê mua, mua công trình, tài sản chỉ được thực hiện khi cơ quan, đơn vị có nhu cầu chưa có tài sản hoặc thiếu so với tiêu chuẩn, định mức (trong trường hợp công trình, tài sản có quy định về tiêu chuẩn, định mức) nhưng Thành phố không có công trình, tài sản để giao, bố trí đáp ứng yêu cầu.
3. Ưu tiên áp dụng thuê, thuê mua công trình, tài sản trong trường hợp sử dụng trong thời gian ngắn hoặc sử dụng không thường xuyên.
14. Thỏa thuận bình đẳng, tự nguyện với chủ đầu tư, chủ sở hữu công trình, tài sản trong thuê, thuê mua, mua công trình, tài sản.
25. Công khai thông tin và các cam kết của hợp đồng thuê, thuê mua, mua công trình, tài sản công trừ thông tin bí mật theo quy định của luật.
36. Không thực hiện bổ sung có mục tiêu ngân sách cấp Thành phố cho ngân sách cấp xã để thực hiện thuê, thuê mua, mua công trình, tài sản theo quy định tại Quyết định này.
47. Bảo đảm việc giám sát, thanh tra, kiểm tra, kiểm toán; xử lý kịp thời, nghiêm minh các hành vi vi phạm theo quy định của pháp luật.
Chương II
THUÊ, THUÊ MUA, MUA CÔNG TRÌNH, TÀI SẢN
Điều 5. Danh mục công trình, tài sản được thuê, thuê mua, mua
Chủ tịch Ủy ban nhân dân Thành phố quyết định ban hành, điều chỉnh danh mục công trình, tài sản được thuê, thuê mua, mua để quản lý, sử dụng, vận hành, khai thác hoặc hình thành tài sản công thuộc phạm vi quản lý của thành phố Hà Nội phục vụ kết cấu hạ tầng kinh tế - xã hội, cung cấp sản phẩm, dịch vụ công ích, phúc lợi xã hội, mục đích công cộng khác thuộc phạm vi quản lý của thành phố Hà Nội trên cơ sở đề xuất của Giám đốc Sở Tài chính.
Điều 6. Trình tự, thủ tục thuê, thuê mua, mua
1. Trên cơ sở danh mục công trình, tài sản được thuê, thuê mua, mua do Chủ tịch Ủy ban nhân dân Thành phố ban hành tại Điều 4 Quyết định này, cơ quan, đơn vị có nhu cầu lập hồ sơ đề nghị chấp thuận chủ trương thuê, thuê mua, mua công trình, tài sản, báo cáo cơ quan quản lý cấp trên (nếu có) trình người có thẩm quyền quy định tại khoản 2 3 Điều này phê duyệt chủ trương thuê, thuê mua công trình, tài sản cụ thể.
2. Hồ sơ đề nghị chấp thuận chủ trương thuê, thuê mua, mua công trình, tài sản bao gồm:
a) Văn bản đề nghị của cơ quan, đơn vị có nhu cầu: 01 bản chính.
b) Văn bản đề nghị của cơ quan quản lý cấp trên (nếu có): 01 bản chính.
c) Danh mục công trình, tài sản đề nghị thuê, thuê mua, mua (chủng loại, số lượng/khối lượng, giá dự toán, nguồn kinh phí): 01 bản chính.
d) Các hồ sơ khác có liên quan đến đề nghị thuê, thuê mua, mua công trình, tài sản (nếu có): 01 bản sao.
23. Thẩm quyền phê duyệt chủ trương thuê, thuê mua công trình, tài sản:
a) Chủ tịch Ủy ban nhân dân Thành phố quyết định đối với công trình, tài sản do cơ quan, đơn vị có nhu cầu thuộc cấp Thành phố đề xuất.
b) Chủ tịch Ủy ban nhân dân cấp xã quyết định đối với công trình, tài sản do cơ quan, đơn vị có nhu cầu thuộc cấp xã đề xuất.
3. Trên cơ sở chủ trương được phê duyệt: 
a) CCơ quan, đơn vị có nhu cầu thực hiện lập dự toán, phân bổ dự toán và quyết toán kinh phí mua công trình, tài sản theo quy định của Chính phủ về lập, phân bổ dự toán kinh phí thực hiện nhiệm vụ mua sắm tài sản, trang thiết bị. 
b) Cơ quan, đơn vị có nhu cầu thực hiện lập dự toán, phân bổ dự toán và quyết toán kinh phí thuê, thuê mua công trình, tài sản theo quy định của Chính phủ về lập, phân bổ dự toán kinh phí thực hiện nhiệm vụ thuê hàng hóa, dịch vụ.
4. Cơ quan, đơn vị có nhu cầu tổ chức triển khai thuê, thuê mua, mua công trình, tài sản theo quy định pháp luật về đấu thầu và được áp dụng hình thức chỉ định thầu.
Điều 7. Việc quản lý, sử dụng công trình, tài sản sau khi được thuê, thuê mua, mua
Công trình, tài sản sau khi thuê, thuê mua, mua được cơ quan, đơn vị có nhu cầu quản lý, sử dụng, vận hành, khai thác theo quy định pháp luật về quản lý, sử dụng tài sản công, đảm bảo hiệu quả, đúng mục đích, công năng, tiêu chuẩn, định mức, chế độ; phòng, chống tham nhũng, lãng phí, tiêu cực, lợi ích nhóm, cục bộ.
Chương III
TỔ CHỨC THỰC HIỆN
Điều 8. Điều khoản thi hànhTrách nhiệm tổ chức thực hiện
1. Sở Tài chính:
a) Là cơ quan đầu mối tham mưu Ủy ban nhân dân Thành phố tổ chức triển khai thực hiện Quyết định này.
b) Chủ trì hướng dẫn, theo dõi, đôn đốc, kiểm tra việc thực hiện Quyết định; tổng hợp khó khăn, vướng mắc và đề xuất Ủy ban nhân dân Thành phố xem xét, giải quyết theo thẩm quyền.
c) Chủ trì tham mưu Chủ tịch Ủy ban nhân dân Thành phố ban hành, điều chỉnh danh mục công trình, tài sản được thuê, thuê mua, mua theo quy định tại Điều 5 Quyết định này.
2. Các sở, ban, ngành thuộc Thành phố:
a) Theo chức năng, nhiệm vụ được giao có trách nhiệm phối hợp với Sở Tài chính trong việc triển khai thực hiện Quyết định này.
b) Tham gia ý kiến chuyên ngành (nếu có) đối với các đề xuất thuê, thuê mua, mua công trình, tài sản theo đề nghị của cơ quan, đơn vị có nhu cầu.
c) Thực hiện công tác kiểm tra, giám sát việc quản lý, sử dụng công trình, tài sản được thuê, thuê mua, mua thuộc phạm vi quản lý theo quy định của pháp luật.
d) Thực hiện chế độ báo cáo theo yêu cầu của cơ quan, người có thẩm quyền.
3. Ủy ban nhân dân cấp xã:
a) Quyết định phê duyệt chủ trương thuê, thuê mua, mua công trình, tài sản thuộc thẩm quyền theo quy định tại Quyết định này.
b) Thực hiện công tác kiểm tra, giám sát việc quản lý, sử dụng công trình, tài sản được thuê, thuê mua, mua thuộc phạm vi quản lý theo quy định của pháp luật.
c) Thực hiện chế độ báo cáo theo yêu cầu của cơ quan, người có thẩm quyền.
4. Cơ quan, đơn vị có nhu cầu thuê, thuê mua, mua công trình, tài sản:
a) Chịu trách nhiệm về sự cần thiết, tính chính xác của hồ sơ, tài liệu, số liệu và đề xuất thuê, thuê mua, mua công trình, tài sản.
b) Tổ chức lựa chọn nhà thầu, ký kết và thực hiện hợp đồng theo đúng quy định của pháp luật.
c) Quản lý, sử dụng, vận hành, khai thác công trình, tài sản sau khi được thuê, thuê mua, mua bảo đảm hiệu quả, tiết kiệm, đúng quy định của pháp luật về quản lý, sử dụng tài sản công.
d) Thực hiện chế độ hạch toán, báo cáo, công khai và các nghĩa vụ khác theo quy định của pháp luật.
Điều 9. Điều khoản thi hành
1. Quyết định có hiệu lực thi hành kể từ ngày 01 tháng 7 năm 2026.
2. Trường hợp văn bản được dẫn chiếu tại Quyết định này được sửa đổi, bổ sung, thay thế bằng các văn bản khác của cấp có thẩm quyền thì áp dụng theo các văn bản sửa đổi, bổ sung, thay thế.
3. Chánh Văn phòng Ủy ban nhân dân Thành phố; Người đứng đầu các sở, ban, ngành, đoàn thể, đơn vị trực thuộc Thành phố; Chủ tịch Ủy ban nhân dân phường, xã và các tổ chức, cá nhân có liên quan chịu trách nhiệm thi hành Quyết định này./.
	Nơi nhận:
- Như điều 89;
- Bộ Tài chính;
- Bộ Tư pháp (Cục Kiểm tra VBQPPL);
- Thường trực Thành ủy;
- Thường trực HĐND Thành phố;
- Chủ tịch UBND Thành phố;
- Các PCT UBND Thành phố;
- Các Ban HĐND Thành phố;
- VPUB: CVP, các PCVP, các phòng CM;
- Trung tâm Truyền thông, Dữ liệu và CĐS;
- Lưu: VT, KT.
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